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Выйду ночью в поле с конём 

Ночкой тёмной тихо пойдём 

Мы пойдём с конём по́ полю вдвоём 

Мы пойдём с конём по по́лю вдвоём 

 

Ночью в поле звёзд благодать 

В поле никого не видать 

Только мы с конём по́ полю идём 

Только мы с конём по по́лю идём 

  

Сяду я верхом на коня 

Ты неси по полю меня 

По бескрайнему полю моему 

По бескрайнему полю моему 

  

Дай-ка я разок посмотрю 

Где рождает поле зарю 

Ай брусничный свет, алый да рассвет 

Али есть то место, али его нет 

  

Полюшко моё, родники 

Дальних деревень огоньки 

Золотая рожь да кудрявый лён 

Я влюблён в тебя, Россия, влюблён 

  

Будет добрым год хлебород 

Было всяко, всяко пройдёт 

Пой, злотая рожь, пой, кудрявый лён 

Пой о том, как я в Россию влюблён 

  

Пой, злотая рожь, пой, кудрявый лён… 

Мы идём с конём по по́лю вдвоём 
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Vyi-dou no-tchyou v’po-lié s’ka-niom 

Notch-koï tio-mnoï tï-kho paï-diom 

Moui paï-diom s’ka-niom pa po-liou vdva-iom 

Moui paï-diom s’ka-niom pa po-liou vdva-iom 

 

No-tchiou v’po-lié zviouzd bla-go-dat’ï 

V’po-lié ni-ko-go nié vi-dat’ï 

Toy-ko myi s’ka-niom  pa po-liou i-diom 

Toy-ko myi s’ka-niom  pa po-liou i-diom 

 

Sia-dou ia viér-khom na ko-nia 

Tyi nié-ssi po po-liou mié-nia 

Po bié-skraï-nié-mou po-liou mo-ié-mou 

Po bié-skraï-nié-mou po-liou mo-ié-mou 

 

 

Je sors la nuit dans la campagne avec mon cheval 

La nuit tombe doucement 

Nous chevauchons ensemble à travers champs. 

 

 

C’est la nuit dans le champ des étoiles 

On ne peut voir personne dans la campagne 

Seuls, nous chevauchons à travers champs. 

 

 

Je monte un cheval qui me transporte à travers 

champs 

Dans un champ sans limites 


